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= CONOSCENZA

Nel corso del 2008, nell’area dei
ricoveri ordinari le presenze
straniere hanno raggiunto una
percentuale superiore all’'8% per
quanto riguarda il numero di

dimissioni. Tale percentuale diventay guotidiana, i giochi e le relazioni di
famiglia, avendo come

ancora piu alta se si utilizzano
come parametro le giornate di
degenza. Anche nell’ar,
riabilitativa sono  numerosj
ragazzini di famiglie provenieftti
altri paesi. Attualme
percentuale di  pr
guest’ambito e superio

* |INCONTRO

INDIA

E' stato paese  visitato
nell'appunta 0y di gioco fiaba di
novembre \lle suggestioni di
colori e g del racconto di
Giovanna assina “ll sogno di
Martina”, € aggiunta la
igni Na testimonianza di vita di

gennaio, 21 febbraio e z
e tenuto un laboratc
espressivo per i bambini.
di questo laboratorio sono stati
presentati giochi e narrazioni di
diversi paesi.

Progetto CIAO

BRASILE
Con “Incantesimo nel villaggio”
Giovanna Barlassina),
| cartellone 2009 delle
ulturali del progetto
La fiaba e stata
entata descrivendo la vita

bientazione la foresta
amazzonica. E’ stata @ a con
successo grazie allg zione

elle danze
€ suscitato
ra gli osservatori

giovani ha cg
molti  partecip

Anche T'angolo
erine della storia e
da diversi

ACCOGLIENZA

STAGE IN SERVIZIO SOCIALE

Dal mese di febbraio presso la
sede di Bosisio € in corso uno
stage in Servizio Sociale. Il progetto
di stage ha lo scopo di sviluppare
una migliore comprensione e
scambio di informazioni tra le
famiglie con bambini stranieri e gli
operatori della struttura e di
rafforzare le relazioni di fiducia tra
gli attori della comunicazione. Nel
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progetto in particolare vengono
studiate le modalita di
comunicazione con strumenti scritti
per le famiglie straniere. Sono stati
Intervistati Assistenti Sociali,
volontari, operatori stranieri ed ora
si stanno formulando strumenti che

facilitino la comprensione deiy migrazioni sotto diversi punti di
a ed e il riferimento scientifico
I

percorsi interni  della nostra
organizzazione. |l progetto preved
traduzioni in inglese, france
spagnolo, arabo e rumeno.

= OPPORTUNITA

Materiale consultabile 0
Sono disponibili sul sito ea.it

alcuni esempi dj ede, per la

raccolta dati bisogni
infermieristici, prepa da wun
team di infe j delle Unita
Operative ( ;
Guzzetti,
Danisi,
I'apporto
Daniela

ilani, Elisabetta

Aa  Gilardi) con
della logopedista
acchi. Le schede sono

i nelle seguenti lingue:

anche il menu degenti
lingua araba.

Letture segnalate:

Haccaparlante (a cura di) — “Una
casa di vetro lungo il fiume.
Migranti con disabilitd: contesti,

Progetto CIAO

vissuti, prospettive”, Ed. Erickson,
giugno 2008

. rg/salute
Ld E@ndazione Ismu si occupa da
anni I analizzare il fenomeno

'osservatorio sulle migrazioni
istituito dalla Regione Lombaldia.

Grazie, merci,
thank you, danke
faleminderit...
’/ Elena B.,
., Kamila U.,
Merita U., Aglaia B., Giovanna B.,
Rachida B., Chiasa D., Souraya M.,

., Mara S., Monica T. R,
/ Wael H., Veronica P., Carla
Laura B., Moira E., Elisa M.,
a V. Catia R., Giulia D.B.,
Feéderica Z., llenia T., Morena A.,
Monica A., Caroline H. O., Rita M.,
Clara C., Teresina C.C., gli studenti
dell'lstituto Bertacchi di Lecco,
I’Ass. Les Cultures di Lecco, I'Ass.
Aquarela di Lecco, la coop. Chance
di Como.

Per contatti:

urp@bp.Inf.it,

www.emedea.it/chi siamo/sedi/bosisio parini
/hph/index.php

Irccs E. Medea-Associazione La Nostra Famiglia Bosisio Parini (LC)



